LEGYEL TE IS A SZERZOK KOZOTT!

Irj a kutatasi eredményeidrél egy tanulmanyt, mely megjelenhet a
TehetségPONT 2014 c. kotetben!

Feltételek:

a szerz6 2014. november 24-ig jelzi a pogacsas.anett@jak.ppke.hu email cimre azon

szandékat, hogy tanulmanyéat szeretné megjelentetni a kdtetben (munkacim megadasaval),

- barmilyen jogi témaju tanulmany irhato,

- acime NE legyen azonos olyan TDK dolgozattal, melyet a szerz6 a 2015-6s OTDK-ra
nevezni kivan (a téma természetesen lehet azonos),

- terjedelme: minimum 20.000, maximum 40.000 karakter (kb. 10-12 oldal),

- nyelve: magyar,

- akézirata az alabbi szerkesztési utmutatonak megfeleléen megszerkesztett.

Az igy elkészitett végleges mii kéziratat 2014. december 15-ig kérjiik elkiildeni a
pogacsas.anett@jak.ppke.hu email cimre.

A szerzOket ezutan email-ben értesitjiik, hogy miiviik bekeriilhet-e a kotetbe, és arrdl is, ha esetleg
kisebb javitasok sziikségesek.

Erdemes a szerzéknek konzulenseikkel is felvenni a kapcsolatot a téma pontositasa, sziikitése
végett.

Jo munkat kivanunk, és reméljiik, hogy minél tobb kivalo kézirat érkezik!

Pogacsas Anett és Szilagyi Pal
a Szerkesztok



mailto:pogacsas.anett@jak.ppke.hu
mailto:pogacsas.anett@jak.ppke.hu

Egységes kéziratleadasi és hivatkozasi utmutato

Kéziratleadas szabalyai magyar és mas idegen nyelvii kiadvanyokhoz

1. Feliilre szerz6 neve kiskapitalissal, kozépre zartan. Majd egy sorkdz utan kozépre zartan a mi
cime, csupa nagybetiivel. Utana két sorkdz, és kezdddik maga a tanulmany szovege.

2. Az automatikus szdmozas €s formazas, valamint tabuldtor és behuzas nem megengedett!

3. A torzsszoveg Times New Roman betlitipussal, 12-es betlimérettel, normal sorkdzzel, nulléds
térkozzel, sorkizarva irédik.

4. A szoveg tagolasa kizardlag arab szamozassal, kovér betlivel szedve, legfeljebb 3 szinten
torténjen.

(pl. ,,3.3.1. Az Eurépai Birésag vonatkozé gyakorlata” még megengedett, de ,,3.3.1.1” alcim
mar nem!).

5. A bekezdéseket csak ENTER valasztja el (sorkdz nélkiil, tehat egyszertien 01j sorban kezdddik
az 01j bekezdés). Amennyiben azonos bekezdésen beliil szeretne uj sort kezdeni: shift+enter. (A
tordelés soran kap majd behuzast a szoveg, a leadaskor tehat enélkiil kérjiik a kéziratot.)

6. A torzsszovegben a nagyobb nyomatékot egy kifejezésnek, szovegrészletnek a dolt betiivel
torténd kiemelés adja, alahtizas, kovér betii, KISKAPITALIS, betliritkitas nem hasznalhato.

7. Fejléc és labléc hasznalata nem megengedett.
8. A labjegyzetnek vagy végjegyzetnek tartalmaznia kell minden esetben a hivatkozott m:

— szerzdjének, amennyiben van, szerkesztdjének is teljes nevét
—a mi teljes cimét, illetve ha van, sorozatcimet is

— a kiadas szamat (ha t6bb kiadas volt)

— a kiadas helyét

— a kiadas idejét

— a hivatkozott oldal, oldalak szamat.

Amennyiben a fenti adatok hidnyosak, a mii nem jelenhet meg, ezért visszaadjuk a kéziratot a
szerzének.



Hivatkozasi utmutato

1. Altalanos szabalyok

1.1. Csak folyamatos szamozast labjegyzetek végjegyzeteket hasznalunk!

1.2. Az oldalszamok k6zo6tt nagykotdjel hasznalata sziikséges: pl.: 3—7.

MEGJEGYZES: Ctrl+numerikus billentyiizet kivonis jele;
ha nincs numerikus billentytizet, akkor Ctrl+0150

1.3. A szerz6 vezetéknevét kiskapitalissal irjuk.

MEGIEGYZES: KISKAPITALIS betiitipus elérése a Word-ben

2007 eldtti verzidji word: A kiskapitalis betliformat eszk6zok / testreszabas / formatum meniibél lehet az
ikonsorba feltenni; a fenti ikont kell megkeresni.

2007 verzidju word-t0l: gyorselérési eszkoztar testreszabdsa: office gomb/word bedllitasai/testreszabas/minden
parancs/kiskapitalis

Amennyiben tudja hasznalni a kiskapitalist, akkor ne hasznaljon mas formazast (pl. csupa nagybetil), hanem hagyja
normal betiitipusban.

1.4. Kiilfoldi szerzénél az uténév all eldl, ezt koveti a vezetéknév: John Owen HALEY

Ha idegen nyelvii a kézirat, és magyar szerz6 magyar miivére utal, a vezetéknév all eldl, majd vesszovel
elvalasztva jon a keresztnév. Ha magyar szerz6 idegen nyelven megjelent miivére torténik hivatkozas, a
keresztnév all elol, utana a vezetéknév, vessz6 nélkiil (ill. ahogyan az eredeti miivon az megjelent).

1.5. Kiemelés: Nem dupla, hanem szimpla idéz6jellel! Kiemelhetd: egy-egy fontos sz0, sajatos értelemben
hasznalt sz, idegen sz, altalanosan hasznalt jogi alapelv.

Példa: ‘jogrend’ (és nem ,,jogrend”)

1.6. Kurzivalas: Akkor alkalmazzuk, ha hangsulyozni szeretnénk valamit (az idézetet 5Snmagéaban
még nem kurzivaljuk).

1.7. Labjegyzet, végjegyzet mindig nagybetiivel kezdddik, a végén pont zarja le, vo., 1d., pl.
roviditéseket hasznalhatjuk (a nagybetiis kezdés és a ponttal valo lezaras nem érvényesiil internetes
hivatkozasnal).

vesd Ossze lasd, lasd még példéul
MAGYAR vo. Id. pl.
nyelvii miiben:
ANGOL cf. S. (mondat elején) | eg.
nyelvii miiben:
FRANCIA cf. p. ex.
nyelvii miiben:




OLASZ cf. p. es.
nyelvii miiben:
NEMET vgl. S. a. z. B.
nyelvi miiben:

1.8. Idegen szoveg idézése:

Az idézet elején és végén nyomdai idézojelet hasznalunk: tehat ,,idézet” és nem "idézet". Ha nem pontosan
ugy kezdenénk az idézetet, ahogy az az eredetiben szerepel, akkor a korrekcidra szogletes zéarojelet
hasznéalunk: ,,[lI]dézet”. Ugyanigy jarunk el, ha az idézetbdl kihagyunk részeket ([...]), vagy ha
értelemzavaré részt korrigalunk. Az idézeten beliili idézet jelolése a hagyomanyos médon torténik (pl. ,,a
»clear and present danger« elve alapjan...”).

Labjegyzetben, végjegyzetben torténd idézés esetén a jegyzetszovegben idéziink, anélkiil, hogy megtornénk
a labjegyzetszoveget (nem kell tehat 1j bekezdés).

Az idézetet sehol nem kell kurzivalni.

Példa:

»[Mivel] a partok a politikai rendszer meghatarozo6 részei, helyénval6, hogy az altalanos
rendelkezések kozott [...] szol roluk az Alkotmany. [...] [A] partok més alkotméanyokban
[is] az allami szervek és az alapjogok fejezetein kiviil, vagy a szuverenitashoz, vagy a
valasztojoghoz illeszkedve szerepelnek.”

Ha egy tanulmanyban egy idegen (mas szerzot6l szarmazd) szoveget idéziink akkor ezt a folyd szovegben
legfeljebb négy sorban tesszilkk. Amennyiben egy hosszabb idézetrdl van szo, akkor az idézetet kiilon —
behtizott — bekezdésben tessziik.

1.9 ldegen nyelvi kifejezéseket kurzivaljuk. Az adott szovegbe bekeriilt, de més nyelven sziiletett és le
nem forditott mondatokat, kifejezéseket is szokas kurzivalni, kiilonosen a bevett latin kifejezéseket a
jogban:

Példa: "Amire XY ares judicata kapcsan felhivja a figyelmiinket....."

2. Elso, és ismételt hivatkozas szabalyai

2.1. Els6 hivatkozas konyvre:

SZERZO VEZETEKNEVE KISKAPITALISSAL, utdneve normal betlivel: Az idézett konyv teljes cime kurzivval.
Megjelenés helye, kiad6 neve, a megjelenés éve. Oldalszam (p., pp., 0., old., oldal megjeldlés nélkiil!).

Példak:
MAGYAR | RAKOCzI Ferenc: Vallomdsok. Budapest, Helikon, 2003. 156-157.
NEMET Riidiger ALTE: Die Aufenpolitik der Tschechoslowakei und die Entwicklung der
internazionalen Beziehungen 1946-1947. Miinchen, Oldenbourg, 2003. 42.
ANGOL John Owen HALEY: Authority Without Power — Law and the Japanese Paradox. New York
Oxford, Oxford University Press, 1991. 3-7.
FRANCIA | Paul RICOEUR: Parcours de la reconnaissance. Paris, Editions Stock, 2004.




OLASZ Paul RICOEUR: Percorsi del riconoscimento. Milano, Raffaello Cortina Editore, 2005. 199—
211.

2.2. Elso hivatkozas cikkre tanulmanykétetbol:

SZERZ(O VEZETEKNEVE KISKAPITALISSAL, utoneve normal betlivel: Az idézett tanulmany teljes cime nem
kurzivval. In: TANULMANYKOTET SZERKESZTOJENEK VEZETEKNEVE KISKAPITALISSAL, utdneve normal
bettivel: Tanulmanykotet cime kurzivval. Megjelenés helye, kiado, a megjelenés éve. Oldalszam.

Példa:
VEKAS Lajos: Szerzédési jogunk rendszerérdl de lege ferenda. In: HARMATHY Attila (szerk.):
Nizsalovszky Endre emlékkotet. Budapest, E6tvos, 1994. 231.

Margoszam, vagy belsé szamozas hasznélata esetén meg kell nevezni, hogy mit jelolt az adott szam (pl.
AVMS iranyelv, (23) preambulum-bekezdés, 36/1994. (V. 24.) AB hatarozat, II. 1. 3. pont)

2.3. Els6 hivatkozas cikkre folyéiratbdl:

SZERZO VEZETEKNEVE KISKAPITALISSAL, utoneve normal betlivel: Az idézett cikk teljes cime. (,,In”
nélkiil!) Folyoirat cime kurzivval, évfolyam (ha kiilon jeldlik), a megjelenés éve, folyoirat lapszama
(honapja). Oldalszam.

A folyoiratok altalanosan (esetleg hivatalosan) haszndlt roviditései a jegyzetekben nem hasznalhatok. (pl.
JTK a Jogtudomanyi K6zlony helyett nem lehet).

Példa:
Larry ALEXANDER: A unifying theory? Impossible. Denver University Law Review, 1995/7.
1007-1010.

vagy

LABADY Tamas: Alkotmanyjogi hatasok a késziil6 Ptk. szabalyaira. Magyar Jog, 2002/04.
34.

2.4. Ismételt hivatkozas:

a.) Mar idézett mire hivatkozas SZERZO VEZETEKNEVE KISKAPITALISSAL i. m. + oldalszam

Példak:
MAGYAR RAKOCzI i. m. 156-157.
nyelvii miiben
NEMET ALTE aa0. 42.
nyelvii mitben
ANGOL HALEY op. cit. 3-7.
nyelvii miiben
FRANCIA RICOEUR op. cit. 222.
nyelvii mitben
OLASZ RICOEUR 0p. Cit. 222.




| nyelvii mitben |

Idézett mi roviditése:

MAGYAR i.m.
nyelvii miiben:

ANGOL, FRANCIA, OLASZ op. cit.
nyelvi miiben:

NEMET a00.
nyelvii miiben:

b.) Ha mar a szerzé tobb miivére tortént hivatkozas, akkor a hivatkozott mii megjelenésének éve
zardjelben kiegésziti az eldbbit — pl. VEKAS (1994) i. m. 233.

MAGYAR RAKOCz1 (2003) i. m. 156-157.
nyelvii miiben

NEMET ALTE (2003) aaO. 42.

nyelvii miiben

ANGOL HALEY (1991) op. cit. 3-7.
nyelvii miiben

FRANCIA RICOEUR (2004) op. cit. 222.
nyelvii miiben

OLASZ RICOEUR (2005) op. cit. 222.
nyelvii miiben

C.) Ha egy szerzének azonos évben tobb miive is megjelent, melyek hivatkozasra keriilnek, betiijellel
tesziink kiilonbséget (ezt az elso, teljes hivatkozasnal mar jelezni kell)

Példa:

Elsé alkalommal:

Larry ALEXANDER: A unifying theory? Impossible. Denver University Law Review, 1995/7.
1007-1010. [a tovabbiakban: ALEXANDER (1995a)]

Ezt kévetden:

ALEXANDER (1995a) i. m. 1008.

MAGYAR RAKOCz1 (2003a) i. m. 156-157.
nyelvii miiben

NEMET ALTE (2003a) aa0. 42.

nyelvii miiben

ANGOL HALEY (1991a) op. cit. 3—7.
nyelvii miiben

FRANCIA RICOEUR (2004b) op. cit. 222.
nyelvii miiben

OLASZ RICOEUR (2005a) op. cit. 222.
nyelvii miiben




Ha a kovetkez6 labjegyzet ugyanabbdl a miibol szarmazik: Uo. 34.
Angol, német, francia, olasz nyelvli tanulmanyban/miiben: Ibid. 34.

MAGYAR Uo.
nyelvii miiben

NEMET Ibid.
nyelvii miiben

ANGOL Ibid.
nyelvii miiben
FRANCIA Ibid.
nyelvii miiben

OLASZ Ibid.
nyelvii mitben

2.5. Internetes hivatkozas:

Az URL megjeldlésével torténik a hivatkozas. Az internetes hivatkozas esetén tigyeljiink arra, hogy
az nem helyettesiti a szerz6é és a mu adatait, hanem kiegészité informacié a fellelhetéség helyére
vonatkozoan. Az internetes hivatkozasok esetén jeldlni kell a letdltés datumat.

Példa:
Ferenc Jozsef: Miért alkotményellenes az Alaptorvény?, Tarsadalmi Kritika Blog,
www.tarsadalmikritika.blog.hu [letoltve: 2012.06.20.]

2.6 Egyéb hivatkozasok
2.6.1 Eurdpai Birosag és Torvényszék hatarozatai és a fontanacsnoki inditvanyok

Példa:

C-267/91. és C-268/91. sz. egyesitett ligyek Bernard Keck és Daniel Mithouard elleni
biintet6eljaras [EBHT 1993., I-06097. 0.] 23. pont

C-127/08. sz. iigy Blaise Baheten Metock és tarsai kontra Minister for Justice, Equality and
Law Reform [EBHT 2008., 00000. 0.] 31. pont

Megjegyzés: a 00000 azon esetekben hasznalandd, ha az EBHT-ben még nem tették
kozz¢ az itélet, forras szovegét.

C-13/03 P. sz. ligy Tizzano fétanacsnok inditvanya: Az Eurdpai Kozosségek Bizottsaga
kontra Tetra Laval BV [EBHT 2005., 1-00987. 0.] 41. pont

2.6.2 Europai Emberi Jogi Birosag

Az Europai Emberi Jogi Birdsag (EEJB) itéleteit a kovetkezd forrasokbol hivatkozzuk:
- az Eurdpa Tanacs dokumentumai angol és francia nyelven jelennek meg


http://www.tarsadalmikritika.blog.hu/

‘Reports of Judgements and Decisions’ (ECHR)

Angolszasz szakirodalomban European Human Rights Reports (EHRR), 1998-ig a hivatalos
gylijtemények tara A-sorozatként (Series A), 1998 utani itéletek hivatkozasa: Az ligy neve dolt
betlivel, hivatkozasi szadm, bekezdés szama (itéletek esetén), az ECHR rovidités, év és kotet. Ezt
kiegészitheti a meghozatal napjanak datuma.

Magyar nyelvili szoveg esetén az orszag neveket magyarul irjuk, mas nyelveken sziiletett miivek
esetén az adott nyelven.

A kozismert és a szakirodalomban bevett ligyelnevezések hasznéalhatoak a labjegyzetekben, de
ekkor is sziikséges a forras pontos jeldlése.

A még kdzz¢ nem tett ligyeket a hivatkozasi szdm ¢és a meghozatal napja alapjan lehet hivatkozni.
A hatarozatok elérhetdek a biroésag honlapjarol.t

Példa: )

Campbell v. Irorszag, no. 45678/98, § 24, ECHR 1999-11

Vajnai v. Magyarorszag, no. 33629/06., § 24, 2008. julius 8.2

Az ligy érdemeben hozott itélet
Campbell v. Irorszag, no. 45678/98, § 24, ECHR 1999-II

Az ligy érdemében hozott nagytanacs (GC=Grand Chamber) altal hozott itelet
Campbell v. Irorszag [GC], no. 45678/98, § 24, ECHR 1999-II

Az elfogadhatosagrol hozott hatarozat (dec=decision on admissibility)
Campbell v. Irorszag (dec.), no. 45678/98, ECHR 1999-I1

Az elfogadhatosagrol nagytandcsban hozott hatdrozat (dec=decision on admissibility,
GC=Grand Chamber)
Campbell v. Irorszag (dec.) [GC], no. 45678/98, ECHR 1999-11

Eldzetes kifogasokrol sz616 itélet (preliminary objections)
Campbell v. Irorszag (preliminary objections), no. 45678/98, § 15, ECHR 1999-11

Judgment on just satisfaction delivered by a Chamber
Campbell v. Irorszag (just satisfaction), no. 45678/98, § 15, ECHR 1999-11

Feliilvizsgélatrol sz616 itélet (revision=feliilvizsgalat)
Campbell v. Irorszag (revision), no. 45678/98, § 15, ECHR 1999-II

Ertelmezd itélet (interpretation=¢értelmezés)

1 http://www.echr.coe.int/ECHR/EN/Header/Case-Law/Decisions+and+judgments/Reports+of+judgments/
2 NB: még nem jelent mega hatérozatok taraban.



http://www.echr.coe.int/ECHR/EN/Header/Case-Law/Decisions+and+judgments/Reports+of+judgments/

Campbell v. frorszag (interpretation), no. 45678/98, § 15, ECHR 1999-I1

Judgment striking the case out delivered by a Chamber
Campbell v. Irorszag (striking out), no. 45678/98, § 15, ECHR 1999-I1

Megallapodasrol sz016 itelet (friendly settlement)
Campbell v. Irorszag (friendly settlement), no. 45678/98, § 15, ECHR 1999-11

A pontos hivatkozasok ellendrizhetdek az alabbi linken:
http://www.echr.coe.int/NR/rdonlyres/91651A7C-81D9-41DB-9038-
2C33E8543B94/0/CASELAW_REFERENCES_ENG.pdf

2.6.3 Konferencia eldadasok

A konferenciak, el6adasok esetében sziikséges, hogy az alabbi informéciok szerepeljenek: el6adod
neve, eldadas cime, konferencia helyszine és datuma, valamint a konferencia cime. A
helységneveket magyarul irjuk. Amennyiben a konferencia anyaga elérhet6 az interneten, akkor
kérjiik URL, link megjeldlését is.

Példa:

John KALLAUGHER: Rebates Revisited (Again) - The Continuing Article 82 Debate. Briisszel
(2005. jinius 15.): Second Annual Conference of the Global Competition Law Centre: The
Modernisation of Article 82.

2.6.4 Unios jogforrasok

Az Europai Unios jogforrasok esetén minden esetben sziikséges a jogforras pontos szama, cime,
valamint a Hivatalos Lap adatai. A forrds adatokat a tanulmany nyelvén kell megadni.

Unios rendeletek:

800/2008/EK rendelet a Szerzédés 87. és 88. cikke alkalmazasaban a tamogatasok bizonyos
fajtainak a k6z0s piaccal OsszeegyeztethetOnek nyilvanitasarol [2008] HL L 214, 2008.08.09., 3—
47. o.

Unids iranyelvek 1.

2004/38/EK iranyelv az Unid polgérainak és csaladtagjaiknak a tagallamok teriiletén torténd
szabad mozgashoz ¢és tartdzkodashoz valdé jogardl, valamint az 1612/68/EGK rendelet
modositasarol, tovabba a 64/221/EGK, a 68/360/EGK, a 72/194/EGK, a 73/148/EGK, a
75/34/EGK, a 75/35/EGK, a 90/364/EGK, a 90/365/EGK ¢és a 93/96/EGK iranyelv hatalyon kiviil
helyezésérdl [2004] HL L 158, 2004.4.30., magyar kiilonkiadas fejezet 05 kotet 46—61. o.

Unids iranyelvek I1.:


http://www.echr.coe.int/NR/rdonlyres/91651A7C-81D9-41DB-9038-2C33E8543B94/0/CASELAW_REFERENCES_ENG.pdf
http://www.echr.coe.int/NR/rdonlyres/91651A7C-81D9-41DB-9038-2C33E8543B94/0/CASELAW_REFERENCES_ENG.pdf
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2010/1/EU iranyelv a ndvényeket vagy novényi termékeket karositod szervezeteknek a Kozosségbe
torténd behurcolasa és a Kozosségen beliili elterjedése elleni védekezési intézkedésekrdl szold
2000/29/EK tanacsi iranyelv IL., I1L. és IV. mellékletének modositasarol [2010] HL L 6,2010.1.12.,
17-20. o.

Unios hatarozatok:

2005/842/EK hatarozat: A Bizottsag hatarozata az EK-Szerzédés 86. cikke (2) bekezdésének az
altalanos gazdasagi ¢érdekli szolgaltatasok mikodtetésével megbizott vallalkozasoknak
kozszolgaltatassal jard ellentételezés formdjaban megitélt allami tamogatasokra torténd
alkalmazasarol [2005] HL L 312, 2005.11.29., 67-73. o.

Fontosabb intézmények, szervezetek

Europai Bizottsag egyes egyedi ligyekben hozott hatarozatai:

COMP/39.406. sz. tigy (Tengeri tomlok), HL [2009] C 168., 2009. 07. 21., 68. o.

COMP/39.401. sz. iigy (E.ON/GDF), HL [2009] C 248., 2009.10.16., 5-6. 0.

C21/2007 (ex. N578/2006) MSF-2002-HU Ibiden Hungary Ltd., HL [2008] L 295., 2008.11.04.,
34-49. o.

Unio6s kozlemények:

A kozszolgaltatassal jaro ellentételezés formajaban nyujtott dllami tamogatasrol sz616 kozdsségi
keretszabaly [2005] HL C 297, 2005.11.29., 4-7. o.



